KARTA KURSU

Praktyczna nauka jezyka wtoskiego V — gramatyka jezyka wtoskiego, sprawnosci

NEPRTE jezykowe: komunikacja i rozumienie ze stuchu, konwersacje i leksyka, analiza tekstu
Nazwa w j. ang. Italian Language 5
Kod Punktacja ECTS* 6
Zespot dydaktyczny
Koordynator Dr Sandra Struga+a dr Sandra Struga{a’ mgr Mauro

Tucciarelli, dr Anna Pieczka

Opis kursu (cele ksztalcenia)

Studenci w tym semestrze powinni opanowac¢ jezyk na poziomie B2/C1 wedtug Common European
Framework. W trakcie zaje¢ rozwijane sg wszystkie umiejetnosci jezykowe: rozumienie ze stuchu,
rozumienie tekstu czytanego, moéwienie, pisanie. Wszystkie sprawnosci osadzone sg w kontekscie
spotfeczno-kulturowym.

Student na tym etapie nauki powinien rozumie¢ szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow, dostrzegajac
takze znaczenia ukryte, wyrazone posrednio. Potrafi wypowiada¢ sie plynnie, spontanicznie, bez
wiekszego trudu odnajdujgc wiasciwe sformutowania. Skutecznie i swobodnie potrafi postugiwaé sie
jezykiem w kontaktach towarzyskich i spotecznych, edukacyjnych badz zawodowych. Potrafi formutowaé
jasne, dobrze zbudowane, szczegdtowe wypowiedzi dotyczgce ztozonych probleméw, sprawnie i wkasciwie
postugujac sie regutami organizacji wypowiedzi, tgcznikami i wskaznikami zespolenia tekstu. Student
rozwija takze umiejetnos¢ kompetencje jezykowe poprzez praktyczne zastosowanie struktur
gramatycznych w mowie i pismie.

W trakcie zaje¢ przeprowadzana jest kontrola i ocena zaréwno biezgca (ksztattujgca) jak i podsumowujgca.

Zajecia prowadzone na podstawie metody autorskiej wypracowanej w zespole przez wyktadowcédw.

Warunki wstepne

Wiedza Bardzo dobra znajomos¢ wszystkich najwazniejszych struktur gramatycznych.

Rozumienie tekstow na poziomie B2 z Common European Framework.

Umiejetnosci SpOJno_sc wyp0W|edZ| oraz umiejetnos¢ reagowania w réznych sytuacjach
komunikacyjnych.

Praktyczna nauka jezyka wtoskiego IV

Kursy

Efekty ksztalcenia

Odniesienie do efektow

Wiedza Efekt uczenia sie dla kursu kierunkowych



WO01: Ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka| K1_W09
wioskiego, jego funkcjonowania w réznych kontekstach
spoteczno-kulturowych oraz jego ztozonosci i historyczne;j
zmiennosci jego znaczen.

Efekt uczenia sie dla kursu Odnli_&enle dojerekiaw
ierunkowych

U01: Potrafi postugiwac sie jezykiem wtoskim (moéwionym K1_U10

i pisanym), odpowiednio reagowa¢ w typowych

sytuacjach  komunikacyjnych, a takze rozumiec

wypowiedzi i teksty, takze na poziomie ukrytych znaczen

U02: Posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien  K1_U09

ustnych i dialogébw w jezyku witoskim z zastosowaniem

poprawnych  struktur gramatycznych, zaréwno w

sytuacjach osobistych, jak i zawodowych . K1_U08

UO03: posiada umiejetnos¢ zredagowania prac pisemnych

w jezyku wiloskim na zaawansowanym poziomie,

wyrazajgc swoje poglady oraz ustosunkowujgc sie do

pogladow innych. K1_U06

UO4:posiada umiejetno$¢ argumentowania w jezyku

wioskim, z wykorzystaniem pogladéw innych autorow,

oraz formutowania wnioskow

Umiejetnosci

Odniesienie do efektow

Efekt uczenia sie dla kursu kierunkowych

KO01: Rozumie potrzebe uczenia sie jezykow obcych oraz | K1_K02
jest swiadomy jak istotne jest postrzeganie kazdego

jezyka poprzez specyficzny kontekst spoteczno-

kulturowy, w ktérym wystepuje.

Kompetencije
spoteczne

KO02: Potrafi wspotdziata¢ i pracowa¢ w grupie, K1_KO03
przyjmujgc w niej odpowiednie role w réznorodnych
sytuacjach komunikacyjnych.

Organizacja

Wykiad Cwiczenia w grupach

Forma zajec
(W)
K L S P E

Liczba godzin 60



Opis metod prowadzenia zajeé

¢wiczenia, praca w grupach, gry dydaktyczne, dyskusja, regularne testy kontrolne z przerobionego
materiatu

Formy sprawdzania efektow ksztatcenia
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Szesciostopniowa skala ocen: bdb (5.0); +db (4.5); db (4.0); +dst (3.5); dst (3.0); ndst
(2.0).
Kryteria oceny Egzamin’kt_)hcowy (pisemny) bedzie sktadat sie ze wszystkich wyzej wymienionych
sprawnosci.
Kohcowa ocena z egzaminu pisemnego wyliczana bedzie na podstawie sumy
punktéw, proég zaliczeniowy wynosi 65%.
UWAGA!
Uwagi Dziekan moze skresli¢ studenta z listy studentow w przypadku:

1) [...] nieuczeszczania na zajecia (przez co rozumie sie ponad 30%
nieusprawiedliwionych nieobecnosci w semestrze na zajeciach z danego kursu)



2)nieuzyskania zaliczenia semestru w okreslonym terminie
3)niewniesienia w wyznaczonym terminie optat zwigzanych z odbywaniem studiow
(zob. Nowy Regulamin Studiow UP, par. 29.2

Student moze mie¢ dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci w semestrze.

Tresci merytoryczne (wykaz tematéw)
Zagadnienia, sprawnosci jezykowe:

Metody uczenia sig jezykéw

Kino witoskie (U 25)

Przemoc wobec kobiet

Sytuacja kobiet w spoteczenstwie wtoskim (U 10, U 19)
Dziedzidztwo artystyczne (U 1, U 27) + sztuka a Al

abrwbh =

Gramatyka

- Passato remoto

- tryb congiuntivo

- zgodnos$c¢ czasow

- zdania podrzednie ztoZzone

- struktura ,farsi + infinito”

- mowa zalezna (discorso diretto)
- strona bierna (forma passiva)

Analiza tekstu

Zajecia sg prowadzone w jezyku wioskim i ich celem jest rozwijanie kompetencji jezykowych w zakresie
analizy tekstéw oraz pisania tekstéw np. streszczen, parafraz i esejow na podstawie tekstéw lub nagran.
Metodologia kursu bazuje na podejsciu komunikacyjnym z wykorzystywaniem autentycznych materiatéw
dydaktycznych prowadzgcego.

Zajecia prowadzone na podstawie metody autorskiej wypracowanej w zespole przez wyktadowcéw.

Wykaz literatury podstawowej

¢ Nuovissimo progetto italiano 3 : corso di lingua e civilta italiana C1 : libro dello studente / Telis
Marin, Maria Angela Cernigliaro. [Unita 1-10]

¢ Nuovissimo progetto italiano 3 : corso di lingua e civilta italiana C1 : quaderno degli esercizi / Maria
Angela Cernigliaro. [Unita 1-10]

e Bruni, F. Manuale di scrittura e comunicazione, Zanichelli, Bologna, 2006

e Cini, L., Strategie di scrittura, Bonacci, Roma, 2002

e Il nuovo Utile e dilettevole. Esercizi e regole per comunicare — T. Anna Pellegrino, Elettra
Ercolino, Loescher, 2021

e [l congiuntivo. Livello B1-C2 — Daniela Mancini, Tommaso Marani, Alma Edizioni, 2015

Wykaz literatury uzupetniajacej



A. Chiuchiu, G. Chiuchiu, Avviamento alla lettura e alla composizione, Guerra Edizioni, 2007.
E. Fragai, |.Fratter, E.Jafrancesco : Uni.ltalia, Le Monnier, Firenze 2010.

M. Trifone, A. Filippone, A. Sgaglione, Affresco Italiano C1, Le Monnier, Firenze, 2010.

L. Serianni, Leggere, scrivere, argomentare. Prove ragionate di scrittura, Laterza, Bari, 2013
M.T. Serafini, Come si scrive, Bompiani, Milano1992

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta)

Wyktad
llo$¢ godzin w kontakcie z Konwersatorium (¢wiczenia, laboratorium itd.) 60
prowadzgcymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcymi 20
Lektura w ramach przygotowania do zaje¢ 40
Przygotowanie kroétkiej pracy pisemnej lub referatu po
s . o ) ) . 20
llos¢ godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedng literaturg przedmiotu
bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 20
(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu 20
Ogotem bilans czasu pracy 180

llos¢ punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika 6



